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PANSTWOWY TEATR IM. STEFANA ZEROMSKIEGO
KIELCE — RADOM

Dyrektor i kierownik artystyezny
ZDZISLAW GRYWALD

Zeszyt wydany z okazji premiery sztuki ¥ T Stowackiégo
JULIUSZA SLOWACKIEGO m:a}nwany przez Tytusa Byczkowskicgo w Dresnis w xoku 1831

»SEN SREBRNY SALOMEI”

Pierwsza premiera sezonu 1972/73 :



We wszystkim, cheac wyjsé z biedy, trzeba droge odmienié,
trzeba forme wzigé¢ nowq. Lecz trzeba to uczynic predko i ener-
gicznie, nie tracqc na zatrzymywaniu rzeczy, ktére od nas od-
latujq w przepasé.

Juliusz Stowacki
List do Hersylii i Teofila Januszewskich,
grudzien 1848, Paryz.

Pro$§ Boga najwyiszego w dzien i w nocy o poezijq dla £y-
wych ludzi... Kto pierwszy z takq poezja przyjdzie, ja mu
z wszystkich ksigzek moich postument zrobie i sam sie potoze
pod nogami, aby stat wyzej i prawde zawsze ogladat z wysoka...

Juliusz Stowacki
List do matki,
luty 1845, Paryz.



Od strasznego nozéw ciecia
Wyszlo na tono szczeniecia,
I stalo sie psiq mogila;

Bo i szczenie martwe bylo
Na dnie martwego zywota!
Ojezyzno moja! o ztota
Ojczyzno moja kochana!

WOEN SREBRNY SALOMEI” W matkach twoich zarzynana!

I gubiona w matek plodzie!
(fragmenty)
PAFNUCY: ..Moéwitem wam, Ze w zamachu
Szabli, lecac na gromady,
Starzec stangl — stat sie blady,
Gluchy, jakby skamienialy;
. Wysoko gdzie$ zapatrzony,
Jak na kruki, jak na wrony,
Na stonce i na niebiosa,
v Na Anioty i na Boga.
A ma niego szedl las wroga,
Gromada spis ztotowlosa;
Las niby jaki$ bez lisci,
Z girlandq ognia na glowie;
A w tej girlandzie, o! Boie! —
Stuchajcie, Mosci Panowie!
I dajcie tez Wernyhorze
Swiadectwo, ze widzi, co gada. —
Poéréd spis, dwoje gltéweczek,

SAWA: ..Niechaj Pan Jasnie Wielmoiny
Wystawi sobie 6w domek,
Taki cichy i poboiny,
Od Nimf laszych ekonomek,
Ubrany w cebuli wianki,
W malowane na papierze
Obrazki, miedziane dzbanki,
Cynowe misy, talerze
Na policach tak btyszczqce
Okolo scian jak miesigce
Czarodziejskie, rusatczane:
Teraz, wszystko krwiq zbryzgane,
Co uniknelo grabiezy,
Trupy ludzkie bez odziezy
I na ziemi i na tézkach,
Na krwia ocieklych poduszkach;

Dziatki porqbane srodze Jedna i druga tak blada;

{ ym ceglone] podisiss A tak utkwiona na tyce,
Porzucone, i 2 puchbwek Ze z tych dwojga dzieciqteczek
Pierze $niezqce podtlogi. Byly dwie plongee hviece
Sama pani — widok srogil — I dwa umarile ksiezyce
Dziateczki swoje bez gtéwek $18d sttaseliwegs 0groios; —
Za nézki zimne, zielone i Dwie gléwki $ciete po szyje, -
Trzymala; ach jedng rang Szly prosto, prosto do ojca;
(Jasne stepowe ksigzyce, Zabita; bo otworzone

Biore was za krwawe $wiadki!) Miala zywota $wigtnice,

Ze lono tej polskiej matki I straszna plodu zamiang —



Zyciorys wlasny Juliusza Slowackiego

Slowacki (Juliusz), syn Euzebiusza Stowackiego urodzil sig
dn. 23 sierpnia 1809 r. w Krzemiencu. Odebral wychowa-
nie w gimnazjum, a potem w Uniwersytecie Wilenskim. Cho-
claz powolanie do poezji nadto wyraznie dawalo sie postrzegaé
w jego dziecinstwie, przewodniczacy w jego wychowaniu ka-
zali mu prawniczymi zajgé sie naukami i walczace ciggle z che-
cig miodzienca, po skoneczeniu nauk wymowg zniewolili, ze
wszed! jako prawnik (employé) do Ministerium Skarbu w Kro-
lestwie Polskim w Warszawie. Znudzony, zniechecony niemilg
administracyjna praca, z wickszym niz w dziecinstwie zapalem
rzucil sie w kraine marzen...

Wybuchneta rewolucja — plerwszy glos poetyczny, ktoéry
datl sie stysze¢ ludowi, byl to s$piew Slowackiego, wskrzesza-
jacy dawna, wojenng piesn Polakow, najdawniejszy zabytek
ich mowy. Pierwsze stowo dawnej piesni w nowy hymn rewo-
lucyjny wrzucone, mialo elektryczne dla powstancow wstrzg-
Snienie. Zmartwychwstanie narodu bylo chwilg zmartwych-
wstania poetycznych marzen Stowackiego. Podczas wojny
z depeszami rzgdu polskiego do Anglii pojechal. Po upadku
Polski, tulajge sig z innymi, wydal w Paryzu poezje w dwoch
tomach, pierwszy tom, zawierajacy poemata, nosi na sobie
koloryt nieco ciemny nowej angielskiej szkoly. Dwie tragedie,
w drugim tomie zawarte majg przynajmniej t¢ zalete, Ze sg
pierwszymi, ktore sie oddalily od nasladownictwa dawnej fran-
cuskiej szkoly, ktére to nasladownictwo krepowalo polskich
dramatykow.




Kilka mpypsli na marginesie inscenizacji
»SNU SREBRNEGO SALOMEI“

Bywaja teksty literackie, ktorych lektura wprawia w za-
kiopotanie. Naruszajg pewne tabu, otaczajace intymnag sfere
zycia czytelnika, stawiajgc jednoczesnie w dwuznacznej sytua-
cji znanego skadingd ze swej przyzwoito$ci autora. Jesli wias-
nie ranga autora nie pozwala na zbyt ostrag krytyke, ani cho-
ciazby na pominiccie klopotliwego utworu, mozna jeszcze — by

uratowac¢ sytuacje — po prostu nie dostrzec jego drazliwosci.
Tak wtasnie i historia literatury, i niejednokrotnie teatr usto-
sunkowywaly sie do niektorych dziet Slowackiego — tych,

w ktorych dat on najbardziej zdecydowany wyraz swemu kry-
tycznemu stosunkowi do tradycji narodowej. Tradycja ta —
odwieczny los Polakow, preparowany nieustannie przez nich
samych wedlug stale niezmiennych recept, stanowi zasadniczg
materie dramaturgii Stowackiego od mitodzienczego , Kor-
diana” do ostatniego, nieokielznanego w swej poetyckiej wizji
»oamuela Zborowskiego”. Wielokrotnie podejmowowana na
tej przestrzeni przez Stowackiego proba przebicia sie przez
czerep rubaszny do duszy anielskiej niemal za kazdym razem
konczy sie niepowodzeniem. Tak przynajmniej jestesmy w sta-
nie ocenia¢ owe proby dzisiaj — zbrojni we wspolczesng wraz-
liwos¢ i bogatsi o nieznane jeszcze Stowackiemu do$wiadczenia
historyczne, zawinione przez takich samych ludzi, jacy wypel-
niajg jego dramaty: tchorzliwych wodzow, gadatliwych ryce-
rzy, niedowarzonych rewolucjonistow, zapatrzonych w niebo
mistykow.
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Ile os6b mozna dzi$ rehabilitowaé sposrod tlumu postaci za-
ludniajgcych scene teatru Stowackiego? Ktora z nich ogladana
z tzw. perspektywy historycznej sprostala zapotrzebowaniu na
bohatera?

Brak odpowiedzi pozytywnej bylby wlaénie uznaniem owej
prowokacji, czy wiecej — oskarzenia wkraczajacego w intymng
sfere zycia — tym razem narodowego. Dlatego zaréwno ko-
mentatorzy, jak i teatr niejednokrotnie starali sie znalezé dla
polskiej duszy azyl w wiezieniu Kordiana, w cichym dworku
straznika Zlotej Czaszki, w otoczonym przez Moskali Barze,
czy wsrod pijanych Kozakow Semenki. Przeoczano przy tym
fakt oczywisty, ze wszystkie odpowiednie utwory konczyty sie
(lub jak ,,Ztota Czaszka” miatly sie konczy¢) triumfem smierci,
kleskg, chaosem i niewolg. Ze zwyciestwa okazywaly sie chwi-
lowe i pozorne, bo usytuowane w ciggu kataklizmow, ktérym
zaden promyk racjonalnej nadziei nie wyznaczat konca.

Jaka bowiem nadzieja pozostaje po ,Snie srebrnym Salo-
mei”’? Czy jest to sztuka o odkupieniu win, czy raczej o pote-
pieniu za nie? Czy istniejg jakiekolwiek podstawy, by uwie-
rzy¢é, ze po okrutnych jatkach sprawionych zbuntowanym chlo-
pom bohaterowie dramatu zdolni bedg do tworzenia wartosci
pozytywnych? Ze wyciggneli jakakolwiek moralng, czy choéby
tylko pragmatyczng nauke z wypadkow, ktore tatwo rozpetali,
a opanowali z najwyzszym trudem? Ze ich skrucha (nie odno-
szaca sie zreszta do win zasadniczych) nie jest tylko kolejng
obtudng poza, ktora ma wyrowna¢ rachunki z wilasnym su-

.

mieniem?

Regimentarz bedzie pewnie nadal warcholil, hipokryta
Leon — mimo ze odtgd Zonaty -— uwiedzie jeszcze niejedng
glupiutkg Salusie, Ksiezniczka przebywaé bedzie dalej w-$wie-
cie urojonych snéw i przeczu¢, zapatrzony w niebo Pafnucy
znbéw w razie potrzeby stepi miecz na ludzkich karkach, nowy
Gruszezynski okaze sie nieodpowiedzialnym ojcem i wodzem,
a nastepny Semenko w imie osobistej zemsty poprowadzi pija-
nych chlopow przeciw szlachcie. I wlasciwie niewazne, kto
zndw zwyciezy, skoro nie bedzie to zwyciestwo nad wlasng
glupota, cynizmem, prywata, hipokryzjg, obluda, gadulstwem,
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niefrasobliwoscig i krotkowzroczno$cig polityezng, naskorko-
woscig myslenia obywatelskiego, okrucienstwem, sklonnoscig
do zbiorowej histerii i psychozy oczekiwania na cud, naiwng
wiare w interwencje boskg, czy w belkotliwego proroka, ktory
ma przyj$¢ i odkupié.

A przeciez wszystkie postaci ,,Snu srebrnego Salomei” ocie-
rajg sie momentami o autentyczne bohaterstwo, tyle ze zadna
z nich nie jest w stanie gsiagna¢ tego bohaterstwa naprawde.
Dlatego takze w tym — a moze przede wszystkim w tym dra-
macie Slowackiego nie warto broni¢ nikogo; dlatego koncowe
przebudzenie si¢ Salusi do zycia i szcze$cia i pozornie kiczo-
waty happy end, przyczepiony na zasadzie deus ex machina
do dantejskiego piekla pierwszych aktow, odezytaé dzi§ mozna
tylko jako sarkastyczng kpine autora z poboznych zyczen i na-
iwnych nadziei bohaterow dramatu.

W euforii chwilowego triumfu nie mysla oni o tym, Ze bez
okielznania tak czesto nieodpowiedzialnej psychiki narodowej
apokalipsa polska bedzie powtarzac sie wielokrotnie, nie do-
strzegaja, ze widma pobitych wypelzaja z mrocznych czelusci
tego muzeum polskosci, by ponownie gotowa¢ sie do jalowych
klotni, niepotrzebnych ofiar i bezmyslnych rzezi.

Antoni Baniukiewicz

JERZY ZAWIEYSKI

Slowackiego za grobem zwyciestwo
(Przemowienie wygloszone na inauguracji Roku Stowackiego
w Teatrze Polskim w Warszawie dnia 4 kwietnia 1959 r.)

Zastanawiajgca jest wymowa faktow dotyczgea zycia i stawy
posmiertnej Juliusza Stowackiego. 3 kwietnia 1849 roku umie-
rat w Paryzu poeta, znany przez niewielu na Emigracji, nie-
znany prawie zupeinie w kraju. Na jego pogrzebie byla garstka
najwierniejszych przyjaciol, wérod ktorych znajdowat sie Cy-
prian Norwid, a w prasie polskiej pojawily sie drobne wzmian-
ki, powiadamiajgce o miejscu i dniu pogrzebu poety.

Wydawalo sie, ze pamie¢ o Stowackim przepadnie i jego
dzielo, tak zwalczane przez wspolczesnych, pokryje ztowroga
niepamie¢. Bywalo tak wszakze z poetami nawet glosnymi za
zycia, z ktorymi czas obszed! sie surowo, a pokolenia badaczy
zaledwie notowaly w historii, ze w ogole istnieli. Stowacki
przezyt calg gorycz poety nieuznanego przez swoja epoke.

W przedmowie do trzeciego tomu swoich poezji wyznaje,
ze ,nie zachecony pochwalami, nie zbity dotad krytyka, rzuca
tom trzeci w te otchlan milezges, ktéra pierwsze tomy poezji
potkneta”. |, Przez osiem lat pracowatem — skarzy sie Stowacki
-— bez zadnej zachety dla tego narodu, w ktérym epidemiczng
jest chorobg uwielbienie, epidemiczng chorobg ozieblosé”.

Mimo goryczy, wierzy Stowacki w misje poezji w ogole
i w misje poetow, ktorzy sa ,minstrelami narodéw’”. Poeci
budzg nardd, gdy zasypia i staja sie jego sumieniem. Totez
»jezeli literatura nasza wzro$nie na wygnaniu — pisze poeta
— to kiedy$ beda o tym rozpowiada¢ ze lzami wnuki nasze”.
I konczy Slowacki swoje zale skromnego, nieznanego wowczas
w kraju poety — takim wezwaniem, zwréconym do przysziych
pokolen, wiec i do nas:

,,Przebaczcie mi, Polacy, ze sie dobijam o jedno z nizszych
miejsc we wspomnieniach szczesliwej kiedy$ przyszlosei”.
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Te slowa przyjmujemy dzi§ ze wzruszeniem i z uczuciem
szczesScia, ze los zrzadzil inaczej.

Historia, tak surowa dla twércéw, wyznaczyla Slowackiemu
nie jedno z nizszych miejsc w pamieci narodu, jak:o to sam
poeta prosil, lecz jedno z miejsc najwyzszych. I prochy jego
spoczywajg wsrod grobow krolewskich w krypcie wawelskiej
obok Mickiewicza.

Tam tez na Wawelu odbyly sie pierwsze uroczystosci zwia-
zane z Rokiem Stowackiego, tam przedstawiciele Rzadu Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej oraz przedstawiciele spoteczen-
stwa zlozyli hold poecie, nie uznanemu za zycia.

Uroczystosci Roku Stowackiego podejmuje Rzad i spoteczen-
stwo polskie nie z obowigzku jedynie, lub z pobudek przypom-
nienia poety, ktory umart 110 lat temu. Nie chodzi tez o to,
aby ze wzgledow patriotycznych budzi¢ mare wawelskg i —
jakby powiedzial Wyspianski -— porusza¢ trumne z dostojnymi
prochami.

Uroczystosci Roku Stowackiego przenika radosna Duma
Polakoéw, ze oto najwiekszy poeta, Juliusz Stowacki, jest ciagle
zywy, ciagle obecny z nami, nie tvlko w dniach rocznicowych,
ale w naszych dniach codziennych. Gdy za chwile ze sceny
postyszymy slowa poety, przekonamy sie, 7e oddalenie od niego
jako poety, Zyjgcego w ubieglym stuleciu — nie istnieje.
7 radoscig tez musimy stwierdzi¢, ze Stowacki staje sie coraz
blizszy nowym pokolenioni, coraz lepiej rozumiany 1 coraz
glebiej odczuwany.

Marzy! on o tym, aby jego poezje czytali chiopi krakowscy -

i aby oni wzruszali sie losami Balladyny. Stalo sie to teraz,
w naszych czasach, kiedy Polska Rzeczpospolita Ludowa udo-
stepnila skarby sztuki najszerszym warstwom narodu., Wy-
mownym przykladem jest wielkie powodzenie dramatow Sto-
wackiego, granych przez teatry, zwlaszcza powodzenie Marii
Stuart, ktoérej setne przedstawienie na tej scenie zbiega sig
z dzisiejszymi uroczystoSciami.

Wazrastajaca slawa poety i wazrastajace spoleczné znaczenie
jego dziela po 110 latach, nalezg do najdziwniejszych zjawisk
w kulturze.
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JULIUSZ SEOWACKI W FEZIE
s+ Portret wykonany przez wuja poety’



Zycie Slowackiego znamy dobrze z jego poezji i nade wszyst-

jego listow do matki. Nie bylo ono ani tak dynamiczne,
jak zycie Mickiewicza, ani tak romantyczne, jak Zycie Byrona,
uwielbianego w mtodosci przez naszego poete. Znamy jego
zycie niejako od wewnatrz, bo cala jego poezja jest pamietni-
kiem serca i niepokoju mysli. Kiedy$ powiedzial poeta o sobie,
ze przeszedl przez zycie na réowni ,jak aniol i dandy”. Kiedy
indziej znéw wyznal po mesku, z prostota:

To droga moja — zyé — cierpie¢ — i tworzyd,
To wszystko czynie, a wiecej nie moge.

I ¢hyba w tym wyznaniu zawiera sie najszczersza prawda
0 pracowitym zyciu poety, w ktérym najwicksze przygody
i najdramatyczniejsze zdarzenia zachodzily przy pracy, nad
ltartkami papieru.

Znamy wszyscy Slowackiego od lat szkolnych i do niego na-
lezg najzywsze uczucia, jakie w nas wywoluje poezja. Stowacki
takze budzi nasz niepokoj, gdy jego poezje zestawiamy z poezja
Mickiewicza. Ktory z nich wiekszy? Ktéremu nalezy sie pierw-
szenstwo, badz w naszych uczuciach, badz w kulturze? Prze-
zywamy wszyscy w latach mlodzienczyeh to rozdwojenie i ten
niepokoéj, ktory za zycia poety dzielif Emigracje i ktory stwo-
rzyl antagonizm miedzy Adamem i Juliuszem.

Historia fagodzi ten antagonizm, chociazby w symbolu krypty
wawelskiej, ktora przygarnela prochy obu wieszczow. Ale
w historii serc czytelnikow czy widzow w teatrze ta sprawa
pozostaje zawsze otwarta, zawsze zywa. 1 dobrze, ze tak jest.
Bo $wiadczy to o tym, ze najwieksi poeci przenikajg gleboko
w nasze zycie intelektualne i uczuciowe. Niezaleznie od na-
szych subiektywnych opinii i upodoban nalezy stwierdzi¢, ze
poezja Stowackiego jest prawdziwym fenomenem. Doniostosc
tego fenomenu na tym chyba polega, ze Stowacki jest wciele-
niem poety i poezji, i ze sposrod poetow, nie tylko polskich
lecz calego $wiata, byl on najbardziej przesycony zywiolem
poezji. ,,W jego utworach ciggle jest mowa o samej poezji, naj-
pierw mowi o tym z romantyczng, mlodziencza poza, pédzniej,
pod koniec zycia, z glebokg wiarg w potege slowa”.
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Dokonatl tez tego, ze w jego poezji zaczal zyé czlowiek.
,Czlowiek walczgcy miedzy ztem a dobrem, czlowiek cnoty
i grzechu, upadku i wzniostosci”. W ciggu swego krotkiego zy-
cia potrafil stworzyé¢ nie tvlko odrebng S\VO_]Q poezje, ale po-
trafit stworzy¢ swoj wlasny teatr.

Teatr ten zaludniony jest ludzmi zywymi, ktérych stworzyia
niespokojna mysl poety i jego pasja tropienia prawdy w czto-
wieku. Wszystko sie zawiera w teatrze Stowackiego: i ludzkosé
i Polska. Przypatrzmy sie, jak na tej scenie gra¢ bedg namiet-
nosci ludzkie w Marii Stuart, jak krolowa Szkocji w malignie
szykuje trucizne, jak cierpig niewinni lub wystepni. Wywolaj-
my z pamieci Kardiana, Zborowskiego, Zlotq Czaszke, gdzie
idzie o Polske.

Nikt tyle gorzkiej prawdy nie powiedziat o Polsce, co Sto-
wacki. Ale wiemy, ze mial prawo do tego, bo méwil z bdlem:
»czerep rubaszny”, ,papuga narodow”, ale | mestwo powstan-
cow, nawet mestwo stabego Kordiana.

Ludzkos¢ i Polska — oto zawartosc tego teatru, ktory powstat
nieomal z niczego, stworzony szczesliwa rekg geniusza. 1 dopie-
ro nowoczesna technika teatru czerpie w peini z bogactwa
czaru Slowackiego, kiedy wszystko moze sie ucieles$nic¢, nie
tylko stowo przez aktora, ale i kolor, i $wiatto, i muzyka —
dramatyczna akcja 1 dramatyczna atmosfera. Stowacki pisat
dla teatru przyszlosci, ktory zostat zrealizowany dopiero w na-
szej epoce.

Moze i dobrze sie¢ stalo, ze poeta nie widzial zadnego ze swo-
ich dramatéw na scenie, bo owezesny stan techniki teatru
moglby tylko jego dzielo pomniejszy¢ i odjgé wielkos¢é nowator-
skim inspiracjom i oszatamiajgcemu bogaciwu artystycznemu.

Tworzac teatr romantyczny sig¢gal w pr7vszlo;a i stworzyt
teatr, ktory dzi§ nazywamy ,,poetyckim”.

Czegoz ten genialny, suchotniczy poeta nie stworzyt? Wydaje
sie tez, jakby w swej poezji stworzy! na nowo mowe polskg —
oszalamiajgca, przepysznag, pelng obrazéw, muzyki i kolorow.
Jako artysta stat sie natchnieniem dla przeloméw w sztuce,
dla wszelkiej artystycznej niezgody i wszelkiego buntu. To on
uczyl, jak rozrywa¢ schematy, jak siega¢ po rzeczy nowe, od-
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mladzajgce poezje. Powiedzial o sobie: duch wieczny rewolu-
cjonista!

Sila przeczenia i sila buntu byla u Zrodet tej twoérczosci,
ktoéra spadia na Polske jak burza, aby wskrzesi¢ , proch, zam-
kniety w narodowej urnie”.

Dzis Slowacki przechodzi przez Polske nie jako mara
wskrzeszajaca prochy, ale jako bard z ziemi mogit i krzyzow,
ale jako triumfator zycia i poezji. Prowadzi on nas ,,od burz
miodzienczych do coraz glebszych radosci, zyje i cierpi z nami,
ale takze cieszy sie z nami, bo dal narodowi wolno$¢ ducha
i rados¢”’. Rados¢é swojej nieskalanej poezji.

W powiesci poetyckiej pt. Lambro powiedzial poeta o sobie:

Wiec bede spiewal i daiyl do kresu,

Ozywie ogien, jesli jest w iskierce.

Tak Egipcjanin w liscie z aloesu

Obwija zwiedle umartego serce,

Na lisciu pisze zmartwychwstania sltowa;
Chociaz w tym lisciu serce nie ozyje,

Lecz od zepsucia wiecznie sie zachowa,

W proch nie rozsypie... Godzina wybije,

Kiedy mysl stowa tajemnqg odgadnie,

Wtenczas odpowiedz bedzie w sercu — na dnie.

Te odpowiedZz odnajdujemy -— kazdy z nas osobiScie i my
zbiorowo, jako naroéd.

Stowacki odniost za grobem zwycigstwo nieporéownane i je-
dyne. Imie jego zapisuje sie miloscig w sercach pokolen, a su-
rowa zazwyczaj wymowa dziejow, nagradza poecie gorycz jego
zycia.

W tej wymowie dziejow zawiera sie jeszcze jeden przejaw
niezwykly, zwigzany z dniem dzisiejszym i nazwiskiem naszego
poety. Oto Polska Rzeczpospolita Ludowa inauguruje Rok
Stowackiego. Wymowa tego faktu jest szczego6lna. Narédd polski
ma uczci¢ swego poete, geniusza artystycznej mowy, czaro-
dzieja sztuki. Ma go uczci¢ za to, ze byl poetg niedosciglej
miary i aby w ten sposob zostala podniesiona do najwyzszej
rangi sama sprawa poezji w naszej ojczyZnie.

Jerzy Zawieyski
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Miniatura, wielkosci oryginalu



Juliusz Slowacki o teatrze

Przybyla tu do naszego miasta nowa trupa aktorow, lepsza
od poprzedzajgcej, i przezcalg zim¢ do$¢ niezly bedzie teatr.
Bytem na pierwszej reprezentacji, na Fra Diavolo, operze,
ktorg niegdy$s we Wroctawiu styszatem. Dziwne sprawia wra-
zenie ta sama sztuka w roznych styszana okoliczno$ciach. Pu-
blicznos¢ tutejsza bardzo jest niesforna: wygwizdano kilku
aktorow, a miedzy nimi jedng aktorke: biedaczka w okropnym
byla potozeniu.

Genewa, d. 22 wrzesnia 1833 r.

Nim si¢ goscie stad rozjechali, przepedzalismy czesto wie-
czory na czytaniu tragedii. Bylem lektorem towarzystwa,
1 zdaje sig, ze byli kontenci ze sposobu, jakim wydawalem
rozne role; przynajmniej widzialem czesto na ich twarzach,
ze dobrze czytalem. Coérka pani Pattey, ktora jest za jednym
bankierem, zamierza tej zimy urzgdzi¢ teatr i liczy na mnie,
ze sie niektorych rol podejme. Bedzie to wige jedna z moich
zimowych zabaw. Beda wiec niektére godziny, w ktorych
bede musial $mia¢ sie szczerze z musu rozsmiesza¢ widzow.

Genewa, d. 27 paidziernika 1833 r.

Bylem tego miesigca kilka razy w teatrze. Dziwie sie, ze
mnie teatr teraz nie bawi. Chcialbym usltyszeé¢ na nim ludzi,
mowigcych po polsku, zdaje mi sig, ze rozmowy, innym jezy-
kiem prowadzone, nie interesuja mnie, a potem tragedii tu nie
graja, opery tylko i wodewille. Pierwsze zle dosy¢ mi sie
wydajg po paryskich, i aktorki trudnem przetamywaniem trud-
nosci dreczg zawieszong uwage. Co do drugich, to jest wode-
willow, uwazam je za najglupsze wynalezienie Francuzow;
ani w nich sensu, ani wesoto$ci, ani muzyki dobrej nie ma,
wole proste i szczere farsy, takie, jak nasze Damy i Huzary.

Czasem chodze rano do biblioteki czyta¢ po hiszpansku
Kalderona i upajam sie jego brylantowsg i $wietnosci peing ima-
ginacjg.

Florencja, d. 3 paZdziernika 1837 r.
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Wiadomos¢ smutna, ze Adam, chcac zarobi¢ na kawalek
chleba, dramg po francusku napisal i wyznal sam, ze ja pisal,
jak szewe, co szyje buty, aby wyzywié¢ zone i dziecko, ze pisal
bez zapalu, a teraz przechodzi przez meki tych autorow, ktorzy,
z nieznanym imieniem, chcg reprezentacjg dla pierwszego
dziela na scenie otrzymac¢. Czy znasz, Mamo, list George Sand
o tej dramie, czy dramacie. Dos¢ zimny, wszakze dosyé dla
Adama przychylnie napisany.

Florencja, d. 19 maja 1838 r.

Pierwsze tomy poezji moich sg bez duszy. Teatralny koturn
wlozylem na stopy moje, abym, dziecieciem jeszcze bedac,
wzrostu sobie pomnozyt. Pokazalem sie wiec po raz pierw-
szy jako artysta ludziom, ktérzy bynajmniej o artystostwie nie
mysleli, wazng 1 okropna tragedig rzeczywistg zajeci. —
»Kordian” $wiadczy, Zem jest rycerzem tej nadpowietrznej
walki, ktora si¢ o narodowos$¢ naszg toczy.

Kilka stow odpowiedzi na artykul pana Z. K. (1839)

Idei... ja nie wiem... ale ja bez zadnej 1dei pisz¢.. Rzecz
stworzong nazywam pomystem... z pomystu wynikajg natural-
ne figury i charaktery jest zas jakie§ monotonne usposo-
bienie duszy, ktora to wszystko harmonizuje i jedng barwg
oblewa... tak na przyktad, Zze po napisaniu (ale po napisaniu,
powiadam, nie przed) dziwie sie sam kolorytowi, ktory moje
dziela jedno od drugiego rozréznia — a wytlumaczy¢ tego
inaczej nie moge, jak powiedziawszy wam, ze mi sie moj
Sen nocy letniej wydaje blekitnym i ksiezycowym... a np.
Mackbet szarym i czerwonym obrazem.

Szekspir w , Krytyce krytyki literatury” (1841)
Wracajge dzi§ z pierwszym egzemplarzem sSwiezo od bro-
szera ,,Snu Salomei”, nie mys$lagc, poszedlem drogg pomnika

Molierowskiego. W kilka minut pdZniej przyszlo mi na mysl,
ze to mie duchy zaprowadzily, aby ustali¢ i pocieszyeé.

z 15 stycznia 1844
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Snilo mi sie, ze jaka$ autorka Marachta (duch indyjski) de-
klamowata , Ksiedza Marka” — i ,,Ksiecia Niezlomnego” mo-
wige, ze cudowna poezja. Nade dniem za$ Mickiewicz to samo
powtorzyt o ,,Marku”.

z Raptularza 1 maja 1844 r.

Wystaw sobie chtopka bogatego, z rodzing juz czyta¢ umie-
jaca, za sto lat, w cichym gdzies domku pod Krakowem. Od-
poczywa po wojnie, szczeSliwy, ogien pali sie w izbie, a przy
kalendarzu juz i niektore ksigzki znajdujg sie na stole. Wy-
stawze go sobie, ze czyta Balladyne. Ten utwor bawi go, jak
basn, a razem uczy jakiej$ harmonii i dramatycznej formy.
Bierze Lille, to samo. Mazepa troche mu sie juz wydaje nadto
deklamatorskim. Lecz zajrzal w Godzine mys$li, albo w Lam-
bra, i rzucit ze wzgarda te melancholiczne skargi dziecka nie-
dorostego. Otoz dla tego chilopka jest Saly, Ks. Marek, Ksigze
Nieztomny, ten ksigze ktéory mi kosci wewnetrzne polamal,
gdzie sg pioruny poezji, a z ktéorym ty nie masz zadnego
zwiazku, bo nie na nerwy, ale na same czyste czucie uderza,
nin melancholie, ale bole§¢ obudza, nie rozhartowywa czytel-
nika, ale go czyni silnym i podobnym spokojnemu aniotowi...

Paryz, w lutym 1845 r.
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JULIUSZ SEOWACKI

SEN SREBRNY SALOMEI

Romans dramatyczny w 5 aktach

Rezyseria:

ANTONI BANIUKIEWICZ

Scenografia:

EWA NAHLIK

Ruch sceniczny: Muzyka i opracowanie muzyvczne:
ZOFIA WIECLAWOWNA MIROSEAW NIZIURSKI

Kierownik artystyezny:

ZDZISLAW GRYWALD

Premiera w Kieleach, dnia 4 listopada 1972 r.



Anusia
Salomea
Ksiezniczka
Aniol
Wernyhora
Pafnucy
Leon

Sawa
Semenko
Regimentarz
Gruszezynski

Kozak
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ZDZISEAWA BIELECKA-PIORKOWSKA
LILIANA BRZEZINSKA
JANINA UTRATA
AT
MIECZYSLAW BIELECKI
BOGDAN BUDZISZEWSKI
TADEUSZ KRASNODEBSKI

ZBIGNIEW KREZALOWSKI
EDWARD KUSZTAL

ALEKSANDER MICHALOWSKI
BOLESLAW ORSKI
JERZY PIORKOWSKI

FOPADIANKI, KOZACY

Asystent rezysera: ZBIGNIEW KREZALOWSKI



OBSLUGA PRZEDSTAWIENIA

PRZEDSTAWIENIE PROWADZI

Krystyna Dobrowolska

Kontrola tekstu

ZDZISLAWA BUREK

Brygadier sceny

BOLESLAW POBOCHA MIECZYSLEAW WULCZYNSKI

Rekwizytor

JAN KUBICKI MARIA MAKOWSKA
Swiatlo

STEFAN DUDZIC MIECZYSLAW STYPINSKI

RYSZARD ZAJAC EDMUND POMARANSKI

KOSTIUMY WYKONANE POD KIERUNKIEM

MARII SZYKSZNI i MARIANA MAZURA

Prace perukarskie — WLADYSLAWA LEWANDOWSKA

Prace stolarskie wykonano
pod Kkierunkiem — ZBIGNIEWA KARYSIA

Prace tapicerskie — JAN STANIEC



